
PREPARATION/PRÉPARATION/PREPARACIÓN

Estimated Assembly Time: 8 minutes
Temps d’assemblage approximatif : 8 minutes. 
Tiempo estimado de ensamblaje: 8 minutos 

TOOLS REQUIRED (NOT INCLUDED)/OUTILS NÉCESSAIRES (NON INCLUS)/HERRAMIENTAS NECESARIAS (NO SE INCLUYEN):

CAUTION/ATTENTION/PRECAUCIÓN

CARE AND MAINTENANCE/ENTRETIEN/CUIDADO Y MANTENIMIENTO

FEELING CONFIDENT? START YOUR NEXT PROJECT/CONFIANT? COMMENCEZ VOTRE NOUVEAU       
PROJET/¿SE SIENTE CONFIADO? INICIE SU PRÓXIMO PROYECTO

Thank you for purchasing this Project Source product. We’ve created these easy-to-follow instructions to ensure you spend your time enjoying the product instead 
of putting it together. But, if you need more information than what is provided here, please visit Lowes.com, search the item number and refer to the Guides & 
Documents tab on the product’s page.

PH18184

ITEM/ARTICLE/ARTÍCULO # 4980257/ 0035967/ 0059880

MODEL/MODÈLE/MODELO #/FSI STR BN/ FSI STR CROM/ FSI STR WITE

TOWEL RING
 ANNEAU PORTE-SERVIETTES

ARO PARA TOALLA

Printed in China
Imprimé en Chine
Impreso en China

Visit lowes.com for more information./

 •

•

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents list. This item is not designed for use as a grab bar. Do not mount in locations where product is likely to be used as a grab bar./Cet article n’est pas conçu  •

•

PROJECT SOURCE and 
PROJECT SOURCE & Design are 
trademarks or registered 
trademarks of LF, LLC.  All rights 
reserved./ PROJECT SOURCE y 
PROJECT SOURCE & Design son 
marcas comerciales  o marcas 
registradas de LF, LLC. Todos los 
derechos reservados.



CC

PACKAGE CONTENTS/CONTENU DE L’EMBALLAGE/CONTENIDO DEL PAQUETE

x 2 x 2 x 1 x 1

x 1

HARDWARE CONTENTS/QUINCAILLERIE INCLUSE/ADITAMENTOS

INSTALLATION OVERVIEW/VUE D’ENSEMBLE DE L’INSTALLATION/DESCRIPCIÓN GENERAL DE LA INSTALACIÓN
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INSTALLATION OVERVIEW/VUE D’ENSEMBLE DE L’INSTALLATION/DESCRIPCIÓN GENERAL DE LA INSTALACIÓN

Position towel ring on wall where desired and lightly mark 
outline of the posts on towel ring with pencil   
(not included).
Placez l’anneau porte-serviettes à l’endroit désiré sur le 
mur et faites une marque discrète autour des bases de 
l’anneau porte-serviettes à l’aide d’un crayon (non inclus).    
Coloque el aro para toalla en la ubicación deseada en la 
pared y marque suavemente el contorno de los postes del 
aro para toalla con un lápiz (no se incluyen).

If mounting into stud, fasten mounting bracket into wall 
with mounting screws.

la pared con los tornillos de montaje.

If mounting into drywall, drill the holes on the wall with     
¼ in. bit (not included), position plastic anchors and 
drive into wall using a Phillips screwdriver (not included).     
Fasten mounting bracket to wall with mounting screws.
Si vous installez l’article sur une cloison sèche, percez  
des trous dans le mur à l’aide d’un foret de 1/4 po (non 
inclus), insérez des chevilles d’ancrage en plastique et 
vissez le support au mur à l’aide d’un tournevis  

mur à l’aide des vis de montage.   
Si realizará la instalación en un panel de yeso, taladre    

incluye), coloque las anclas de expansión plásticas en la 
pared con un destornillador Phillips (no se incluye). Fije 
la abrazadera de montaje a la pared con los tornillos de 
montaje.  

Place towel ring over mounting bracket and tighten preassembled set screw on posts of 

préassemblée des bases de l’anneau porte-serviettes à l’aide d’un petit tournevis à tête 
plate (non inclus).
Coloque el aro para toalla sobre la abrazadera de montaje y apriete el tornillo de ajuste 
previamente ensamblado en los postes del aro para toalla con un destornillador de  
cabeza plana pequeño (no se incluye).

Center mounting bracket vertically in the outline of posts 
on towel ring. Mark location of holes.

marques faites autour des bases de l’anneau   
porte-serviettes. Marquez l’emplacement des trous.
Centre la abrazadera de montaje verticalmente en el 
contorno de los postes del aro para toalla. Marque las 

Stud/Montant/Viga

Drywall/Cloison sèche/Panel de yeso

BB


